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Deutsehe Siedlungen wihrend des Besuebes von Eduard Wild~ 

Als der estnische Schriftsteller Eduard Wilde ( damals Wilde, sp!ter 
Vilde, 1865-1933), der von 1890-1892 Ubrigens in Berlin als Journalist 
und sp!ter (1919-1920) sogar als der Botschafter der RepuЬlik Estland 
tatig gewesen war, Anfang des 20. Jahrhunderts Кrim besuchte, %:~ er 
dort neЬen Esten auch mit Deutschen in BerUhrung. · · .· -

Wilde reiste etwa am 20. SeptemЬer 1904 aus Tartu/Dorpat а~ und 
kam eine Woche sp!iter in Simferopol an. Nachdem er Fahrten in'dёt n!i­
heren Umgebung der Stadt untemommen hatte, auf denen er die'~Stni­
schen Sied~ungen Tarhan (aufKrirntatarisch O~quyu-Tarhan1 , heute'Ko­
lodjasne irn Rayon Sirnferopol) und Samruk (Вeregowe) besuchte, ЬеgаЬ 
er sicl1 anschlieBend zu den Esten von Qon~i-$avva (Кrasnodarka), Bos­
Kos (Boz-Goz), Strt-Qaraq~ora und Cur~i (Pervomaiske) irn. Landkreis 
Perekop. Wilde hielt sich Ьis zurn Ende Oktober auf der Кritri auf.'Nach 
einern kurzen Aufenthalt in der historischen BachtschiBarai (Вag~a5aray) 

1Die altherkбmmlichen Ortsnamen von Krim werden im latinisierten krimta-
tarischen AlphaЬet angefllhrt, das seit 1 997 verwendet wird. -

@:> Ott Kurs, 2010 
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fuhr er mit der Bahn nach Sewastopol, von dort mit Postpferden nach 
Jalta und von Jalta mit dem Schiff nach Suchumi. 

Ober seine Reise hat Wilde unter anderem wie folgt geschrieben: "Von 
Tarhan ftlhrte mich mein Reiseweg nach der estnischen Siedlung Samruk 
(Вeregowoje2). Wir waren beinahe eine Stunde lang gefahren, als die 
Ebene vor uns sich plбtzlich l:inderte. Der ziemlich breite und tiefe Tal­
kessel, dessen Wl:inde von sonnigen Berghl:ingen und AnMhen umgeben 
waren, бffnete sich vor unseren Augen und in der Talmitte ragte ein weiB 
schimmerndes Stiidtchen empor. Wir hatten Kronental beziehungsweise 
Bulganak erreicht" [5, S. 327]. · 

Diese nordбstlich von Samruk gelegene Siedlung, die damals eine 
deutsche Siedlung war, triigt heutzutage den Namen Koltschugine. Кro­
nental wurde 1810 an Stelle des krimtatarischen Dorfes Bulganaq errich­
tet. Zur damaligen Zeit war es eine Ortschaft mit ziemlich hoher Ein'­
wohnerzahl. Etwa zehn Jahre sp!ter wohnten dort 1 575 Personen und 
ihnen geMrten 5 444 Dessjatine Land. In der Ortschaft Ьefand sich das 
Bethaus der Katholiken des Kirchspiels Simferopol, eine Schule mit 70 
SchUlern und zwei Lehrern, ein Кrankenhaus mit sieЬen Be~tellen, Arzt, 
Feldscher und Apotheke [1, S. 104--105]. Da die Erfahrungen der Land­
wirte Кronentals, die sich gut den Verh!ltnissen Кrims angepasst hatten, 
filr die 1861 errichtete estnische Siedlung Samruk ein groBes VorЬild 
waren, schilderte Wilde diese deutsche Siedlung ziemlich aцsЩhrlich 
[5, S. 326-333]. "Die groВe deutsche Sied1ung, die diesen Namen tnigt, 
Ьietet mit ihren hUbschen dickЬ!uchigen Steinhausern und ihren breiten 
StraВen vielmehr die Aussicht einer kleinen Stadt oder einer grб~ren 
Ortschaft als eines Dorfes. Die Obstgarten um die Hiiuser und die brei­
ten WeinЬerge an den Berghl:ingen und Anhбhen um die Siedlung herum 
verleihen Kronental das Aussehen und den Teint einer schw!Ьischen oder 
rheinischen Ortschaft~ Hier wohnen wohЦtabende Menschen - dies war 
Ьald festzustellen, nachdem wir der HauptstraВe entlang in der Ortschaft 
angekommen waren. N.icht nur groBe, oft zweistбckige Steinh!user mit 
hUbschen Veranden und- Treppen, zahlreiche geriiumige GescMfte und 
massive б:ffentliche GeЬ!ude gaben das zu verstehen, sondern auch das 
gepflegte Aussehen der GeЬ!ude sowie die Uberall herrschende Sauber­
keit und Ordnung. Die deutsche Art und Weise der Ortschaft ist gleich 
zu spUren - wegen der Bauweise der H!user und auch der Gestaltung 
von TUren, Fenstem und wegen desТorschmucks, der Ladenschilder und 
der mit Ranken wilden Weines umgebenen Vorplatze und TreppenMuser. 

2AufUkrainisch Beregowe. 
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Auch in den Einwohnern kann ein geUbtes Auge gleich Deutsche erken­
nen, Siiddeutsche rnimlich. Wer in WUrttemberg, Baden, Bayern gewesen 
ist, findet den dort angetroffenen Menschenscblag hier wieder vor" [5, 
s. 327-328]. 

Wilde interessierte sich an den gegenseitigen Beziehungen der Volks­
gfuppen. Nach seinen Feststellungen "wohnen alle diese viel:OOtigen, 
ЬU.nt gewOrfelten Nationalitliten- Tataren, Russen, Deutsche, Tschechen, 
Esteil - auf der Кrim gemAВ der lobenswerten Vereinbarung, dass kei­
ne natiomilistischer Eigensinn ihren freundlichen Umgang und die guten 
nachbarschaftlichen Beziehungen verderben wird" [5, S. 328]. Deutsche 
sprachen Mundarten, die sie aus ihren AuswanderungsgeЬieten mitge­
bracht hatten, beherrschten aber auch die Schriftsprache ausgezeichnet. 
Schon damals zogen sie es vor, in der Offentlichkeit aufRussisch zu kom­
munizieren. "Unsere bllusliche Sprache ist nach wie vor Deutsch und so 
wird es wahrscheinlich auch Ьleiben," erfuhr Wilde bereits im Zug von 
einet ·atteren Frau [5, S. 266]. Was die Кrimer (Кrimtataren) anЬetriffi, 
dahri wai'· Wilde zu ihnen warm eingestellt, indem er sie als ruhige, hбf­
liche urid hachgieЬige Menschen charakterisierte. Dies alles zeigte sich 
Ьereits auf seiner Hinreise im Zug zwischen Qurman-Kemel~i (heute 
Krasnogwardiiske) und Simferopol, als ein Taiar "sich einfach zwischen 
zwei Sitzen auf den Boden hinlegte", um auf diese Weise ftlr ihn auf dem 
Sitz Platz zu machen [7, S. 267]. 

Die Krim in der Sowjetzeit und heute 

Der erste RUckschlag erfolgte wahrend des Ersten Weltkriegs (1914-
1918), als man anfing, die Menschenrechte und die Handlungsfteiheit der 
Deutschen in Russland zu beschtlin.ken, darunter auf der Кrim. Zum An­
fang der repressiven Sowjetordnung gelang es den Deutschen, teilweise 
in die USA und in anderen OЬerseelander auszuwandern, in denen es Ьe­
reits einige Siedlungen Russlanddeutscher gab. 

Wahrend der Sowjetzeit fing man an, zwecks Umerziehung der Ein­
wohner auch auf der Krim nationale Dorfsowjets zu grUnden und riшttet­
sprachige Literatur zu verбffentlichen. Unter den 426 nationalen Dorfsow­
jets gab es 23 deutsche Dorfsowjets. Als die Verwaltungsgliederung 1930 
wieder einmal reorganisiert wurde, wurden anstelle von 10 Landrayons 
16 geЬildet, wol?ei acht davon weiterhin den Namen· des nationalen Ray­
ons trugen. Deutsche hatten den Rayon Bijuk-Onlar (BUyUk-Onlar) [23]. 
Nach der Bereinigung der Grenzen betrug dessen Flliche 2 453,3 km2 ; im 
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Jahre 1931 wohnten dort 36 732 Personen, von denen 42 % Deutsche 
waren. Nach der Liquidierung und Umbenennung der nationalen Einhei­
ten trug der Rayon den Namen Oktjabrske. WIOlrend der Neuaufteilung 
des Rayons wurde noch 1935 der deutsche nationale Rayon Thalmann 
mit der FHiche von 1 108,1 km2 gegrilndet. Von den 20 634 Einwohnem 
di~ses Rayons waren 50 % Deutsche. Im wirtschaftlichen Leben der 
deutschen Rayons war Getreideanbau tonangebend. Heutzutage gehoren 
die GeЬiete dieser beiden dem Rayon Krasnogwardiiske an. Auch in den 
anderen Rayons gab es deutsche nationale Dorfsowjets. Ende der 1930er 
Jahre gab es diese auf der Krim insgesamt 36 [23]. 

Nach Angaben der Volksz!ihlung von 1939 wohnten auf der Krim 
l 126 429 Personen, von denen 51 299 bzw. 4,6 % Deutsche waren. Bis 
zum Jahr 1941 war die Anzahl der Deutschen auf 53 000 Personen ge­
stiegen. Am 18. August 1941 wurden 50 000 von ihnen zuniichst in die 
Region Stawropol und von dort weiter in die OЬlaste NowosiЬirsk, Omsk 
und Kemerowo, in die Region Altai und Kasachst:in deportiert.[23]. Im 
Zweiten Weltkrieg ftlhrten die Truppen der Nazideutschen und dieArmee 
Sowjetrusslands um die Krim harte Kampfe. Nach der vollstii.ndigen Er­
oberung der Krim durch die deutschen Truppen im Jahre 1942 1ebten dort 
728 059 Personen, darunter 331 995 (45,6 %) Russen, 200 207 (27,5 %) 
Krimmer(Krimtataren), 136 669 (18,8 %) Ukrainer, 1 252 (0,2 %) Deut~ 
sche und 145 (0,02 %) Juden (Kunz 2005, S. 378). Es wurde beabsichtigt, 
die Ьis zum FrUhjahr 1944 von Deutschland besetzte Krim im Laufe von 
30 Jahren nach dem Krieg zu germanisieren. Dazu hatten unterschiedli~ 
che BehOrden verschiedene Plane ausgearbeitet, die aber weder eine reale 
Grundlage hatten noch aufeinander abgestimmt waren. Nach der erneuten 
lnvasion durch die RoteArmee wurden die wenigen aufderKrimYe.-Ыie­
Ьenen Deutschen, etwa 2 300 Personen, 1944 deportiert. 

Nach dem Krieg verlor die Кrim vieles von ihrem historischen Erbe, 
denn die Ausmerzung der "OЬerЬleibsel der Vergangenheit" war eine der 
Prioritiiten des damaligen Systems, die auch die Zerschlagung des alten 
Verwaltungssystems und die Veranderung der Ortsnamen mit umfasste. 
Die groBte Veranderung der Ortsnamen wurde vorgenommen, nachdem 
Кrimtataren, Deutsche, Griechen, Armenier, Bulgaren und Zigeuner im 
Frilhjahr und Sommer 1944 abgeschoben worden waren [9]. Diese waren 
auch frllher verandert worden, аЬеr nach der Deportation war es total. 
Es wurden vor allem die Namen der Siedlungen sowjetisiert, denn auch 
dem allmiichtigen Sowjetsystem ging es ilЬer die Kriifte, die zahlreichen 
Naturobjekte mit russischstiimmigen Namen zu versehen. Also hat der 
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Uberwiegende Teil der Naturobjekte glUcklicherweise ihre herkбmmli­
chen Namen beibehalten [6]. 

Am 14. Dezember 1944 wurde Aqmщ:c;t zu Tshemomorskoje 
(Черноморское), Aq~eih zu Rasdolnoje (Раздольное), BUyOk-Onlar 
zu Oktjabrskoje (Октябрьское), i~ki zu Sowetski (Советский), Qara­
suvbazar (,,Мarkt des schwarzen Wassers") zu Belogorsk (Белогорск), 
was genau die entgegengesetzte Bedeutung hat, Kolay zu Asowskoje 
(Азовское), Cu~i zu Perwomaiskoje (Первомайское), Mayaq-Saltn zu 
Primorskoje (Приморское ), Seitler zu Nishnegorski (Нижнегорский), 
Qurttlan-Kemel~i zu Кrasnogwardeiskoje (Красногвардейское), Frei­
dorf zu Nowosjolowskoje (Новоселовское) [9, с. 396). Am 18. Mai und 
am 21. August 1945 wurden die 333 Dorfsowjets und alle ihnen unterste-
henden Sied1ungen umbenannt [9, с. 13]. · 

Die Abschiebung der Volksgruppen lahmte das wirtschaft.liche Leben 
der Halblnsel und zerstбrte die kulturelle Vielfalt. Nach der Deportation 
waren 430 000 Personen Ubrig geЬlieben und man begann, die Bevбl­
kerurtg:ozahldurch Zwangsbesiedelung aufzustocken. So Ьildete sich auf 
der Кrim eine ganz neue Bevбlkerung aus. 1953 wohnten auf der Halb­
insel 994;:000 Personen, 1959 waren es 1 201·000 und im Jahre 1989 
schlieBlich 2 430 000 Personen [1 О, с. 38-39; 17, с. 394). 

Am19. Februar 1954 wurde die OЬlast Krim der Ukrainischen SSR 
angegliedert. Der OЬergang wurde am 26. April 1954 bestlltigt. Obwohl 
zusammen .mit Krim auch Sewastopol - das wichtigste Militlirzentrum 
der Sowjetti.nion am Schwarzen Meer- offiziell an die Ukraine UbergeЬen 
wцrde, hatte.ёs;naёh wie vor den gesamtsowjetischen Status. Abweichend 
von·den arideren·Teilen der Krim wurde an den Schulen in Sewas,tapoJ 
kein:UЮ'ainisch unterrichtet, denn in den Ьeim Militllr und in det"Mili-. 
tlirindustrie bescЫI.ftigten Familien wurde nach dem Grundsatz ,,Мeine 
Heimat ist die Sowjetunion" gelebt [25, с. 185]. Anderswo auf der Кrim 
verlief das Leben unter dem Zeichen groBer Verwaltungsvelilnderungen. 
Bis zum Jahr 1980 gab es auf der Кrim neun SШdte, die einer OЬlast und 
ftlnf, die einem Rayon unterstellt waren sowie 15 landliche Rayons [9, 
с.13-14]. 

Nach dem am 20. Januar 1991 durchgeftlhrten Referendum wurde 
am 12. Februar die Krimische ASSR gegrUndet, die nach einem Jahr 
(26.11.1992) den Namen "Republik Кrim" und аЬ dem 21. September 
1994 "Autonome Republik Кrim" (AR) bekam. In dieser Zeit wurde Krim 
verwaltungsmaGig in die heutige Gestalt aufgeteilt (АЬЬ._,2): Der Rayon 
Sudak wurde in ein der Republik untergeordnetes stadtisches GeЬiet und 
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die Ortschaft Armjanski in eine dem Rayon untergeordnete Stadt umge-:.· 
wandelt. Die Region Sewastopol, die direkt der Regierung der Ukraine 
щttergeordnet ist1 ist kein Bestandteil der AR. Sewastopol, der gemeinsa­
me MarinestUtzpЩ)kt Russlands und der Ukraine, ist sowohl der Flache 
als ,auch der Einwohnerzahl nach die grбBte Stadt der Halbinsel, wobei 
die .. цffizielle Einwohnerzahl.geringer als die eigentliche Einwohnerzahl 
ist, denn die Militllrangehбrigen werden nicht mitgerechnet [27, с.185}. 

Nach der massenhaften Zuriickwanderung der Кrimer (Кriшtataren) 
und aщlerer deportierter VolksgruppenAnfang der 1990er Jahre-250 000 
Personen kehrten z.urUck [9, с. 147),- setzte sich die Zunahme der Ein­
wohnerzaf.tl ungeachtet der 1992 einsetzenden negativen Bevбlkerurtgs­
entwic~lung.fort.[9, с. 25], denn :z;unlichst wurde die gestiegene Sterb.., 
lichkeitsrate durch die Repatriant.en kompensiert. Im ,?:usammenhang 
m~,c:Ier AbnaJune der Rnckwaцdщ"er:цhlen Ьegann sich аЬ 1994. auch die 
~samtzahl der. Einwohner zu redщieren [ 11, с. 170]. Da · die Mehrzahl 
deJ: Zur1lckwanderer - Uber. 75 . % Q.~r .Кrimer (Кrimtataren) -' sich auf 
deqt Цt:nde niederliel3 [9, с. 153J-:nahm auch die.Rolle der l!indlichen 
Bevбlkerung zu. · 

. Was die Zur1lckwanderu~g der De.utschen auf die Krim anbetrifft, 
dann wurde die betreffende Verordnung erst am 20. November 1991 
verabschiedet. AnschlieВend wurфщ;rnit groBem Nachdruck Wieder­
besiedlungspliine filr die Krim erstellt. Nach einem dieser Pliine so)Jte 
die Zahl.9er zurnckkehreщlenПeutschen bei Uber 45 000 liegen, 15_000 
von ihnen sollten in die.St!d·te·und Uber 30 000 aufs Land gehen{12]. 
Durch. die unzureichende Zahl.v,on Arbeitspllitzen auf der Krim und die 
Кnappheit des filr die WiederЬe~iedlung yorgesehenen Geldes wurden 
die PIAne wesentlich · korrigiert, aber noch Mitte des Jahres 1995 Au13er­
ten 1 466 deutsche Familien den Wunsch, auf die Кrim zurUckzukehren 
[9; с. 140]. FUr sie wurden zwei 5.iedlungen projektiert: Marjaniwka 
(am. Standort des ehemaligen DPI"(es Mare) im Rayon Krasnogwardiis­
ke. und Alfeld im Rayon: Saki. Von .den in Marjaniwka bereitgestellten 
51 BaugrundstUcken verfilgten 50 % Uber Strom- und 20 % Uber Was­
seranschluss, aber in Alfeld gab es nur 53 GrundstUcke, alle ohne Strom· .. 
und W~ser: [9, с. 329-330]. In den spliteren Quellen wird Alfeld nicht 
mehr erwИhnt. OЩшsichtlich fand die Erschliel3ung nicht statt, .denn 
tatsiie;hlich Ьlieb. die Anzahl der Deutschen, die sich .auf der Krim an­
siedelten, enormjii~ter den Planzahlen zurUck. Die Mehrheit der Deut­
schen bevorzugtepj im Gegenteil die Auswanderung П!ich Deutschland 
- in das Land ihrer. Urahnen. 
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1991 wurde die Deutsche Vereinigung Wiedergeburt gegrilndet [22, 
с. 28-30]. Im Dezember 1993 begann die Zeitung Hojjhung zu erschei­
nen und аЬ Marz 1994 hegann man mit der Obertragung der deutschspra­
chigen Femseh--: und Funksendungen. Es wurden Festivals und andere 

· kulturelle Veranstaltungen organisiert. ·1995 wurde eine · Landsmann­
schaft det deportierten Кrimdeutschen gegrUndet [22, с. 30-3], die be­
gann, eine gleichnamige Zeitung auszugeben. Zur Wiederherstellung der 
mittlerweile verloren gegangenen deutschen Sprache auf der Krim wur­
den Sonntagsschulen und Kulturgesellschaften gegrUndet. Vereinigungen 
von Deutschen sirid tlitig in Armjansk, Krasnoperekopsk, Кrasnogwardi­
iske, Eupatoria, Simferopol, Sudak, Jalta und Sewastopol. 1992 wurden 
in Si:mferopol, Jalta, Sudak, Theodosia, Kertsch und im Rayon Krasnog~ 
wardiiske die evangelisch-lutherischen Gemeinden gegrUndet, jedoch ist 
es den Deutschen nicht gelungen, alle ehemaligen Kirchen zurilckzuer~ 
halten. 1998 wurde die Jugendvereinigung Jugend gegrUndet [12]. Seit 
dem Jahr 2000 wirh.1 in Simferopol das Goethe-Zentrum ftlr die deutsch~ 
Sprache und Kultur auf der Krim. · 

Кrimdeutsche am Anfang des 21. Jahrhund~rts 

Nach Angaben der am 5. Dezember 2001 in der Ukraine durchgeftlhr­
ten Volksz!ihlung wohnten auf der Кrim 2 401 209 Personen, darunter. 
2 024 056 Personen in der AR [8, с. 3] (26 064 km2) und 377 153 iri 
der Region Sewastopol, die direkt der Ukraine untergeordnet ist. Sewas­
topol; der gemeinsame Marinestiltzpunkt Russlands und der Ukraine ist 
die grбBte·Stadt der Halblnsel sowobl der Flache (864 km2) als auch der 
Einwohnerzahl nach, wobei die offizielle Einwohnerzahl geringer als die 
eigentliche Einwohnerzahl ist, denn die Mi\itars werden nicht mitgez!фlt. 
[25, с. 185]. Nach der Deportation aller nichtrussischen Vбlker im Jahre 
1944 wurde die Кrim vollstiindig rtlssi:fiziert. Auch nach dem ZurOckkeh-:­
ren der deportierten Vбlker in den 1990er Jahren hat sich an der Situation 
nicht viel geiindert, denn 60,4 % der Gesamtbevolkerung der Krim sind 
Russen. · In den Stadten ist ihr Anteil noch hбher und beliiuft sich in Se­
wastopol auf71,6 % und in Kertsch auf78,7 % [8, с. 73]. Die anderen 
groBeren Volksgruppen sind Ukrainer (24 %), Krimer bzw. Krimtataren 
(10,3 %, in der AR 12 %), WeiВrussen (1,5 %), Wolgatataren (0,6 %) 
und Armenier (0,4 %) [ 11, с. 73-77]. Insgesamt ist die Einwohnerzahl' 
und die Muttersprache von 125 Nationalitlitsgruppen der AR angefUhrt 
worden. Von der Gesamtbevolkerung der AR sprachen 75,6 % Russisch 
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als Muttersprache. Unter den grбВeren Gruppen war die Muttersprach­
lichkeit am hбchsten bei den Krimem - 93 % und die niedrigste Ьеi 
den: WeiВrussen - 17,1 %. ОЪеr den Sprachgebrauch der in Sewastopol 
wohnhaften Gruppen gibt es keine Angaben. Nach Angaben der Mitar­
Ьeiterin des Heimatmuseums Krim Elena Prokofjewa wohnen dort die 
Vertreter 97 Vбlker, wobei in den offiziellen Zahlen nur 52 Gruppen an­
geftlhrt werden. 

Ungeachtet der von der Sowjetmacht eingeftlhrten Besclmlnkungen 
nahm die Anzahl der Deutschen auf der Krim zu, vor allen Dingen in den 
Stl1dten. 1976 wohnten aufder Кrim 1 446 (darunter in den Stlidten 643 
bzw. 44 %), irn Jahre 1989 dann 2181 (in den Stlidten 973 bzw. 44,6 %) 
und:2001 schlieBlich 2 790 Deutsche. Im letztgenannten Jahr wohnten in 
der AR 2 536 (in den Stll.dten 1431 bzw. 56,4 %) Deutsche. Zur Zeit der 
Volkszйhlung Ьildeten die Deutschen, die als Urngangssprache die Spra­
che ihrer Vorfahren Ьenutzten, eine unЬedeutende Minderheit -lediglich 
234 Personen bzw. 9,2 % der Nationalit!itsgruppe. Die ukrainische Spra­
che wurde von 29 (1,1 %) und die krimische Sprache von 13 (0,5 % 
der Nationalitll.tsgntppe) benutzt. Alle anderen- die 2 249 ethnischen 
Deutschen der AR- sprachen Russisch. Also heben 88,7 % der Nationa­
litlttsgruppe die russische Sprache angenornmen. ln den Stltdten war die 
Anzahl der russischsprachigen noch hбher (90,9 %), auf dem Land etwas 
gennger (85,8 %). Der Anteil der deutschsprachigen Deutschen in den 
lll.ndlichen Siedlungen der AR Ьelief sich auf 11,3 % (Tabelle 1 ). 

Tabelle 1 
Deutsche auf der Кrim am 5. 12. 2001 [21, с. ~91 

Fl!iche Einw. 
Deutsche Sprachgebrauch: 

Stad.t, Rayon km2 zahl Anzahl % 
Deutscb Russisch 

Anzahl % Anzahl % 
Grб8ere 1093025 1204 0,11 84 7,0 ll05 91~9 Stidte: 
Simferopol 109 358108 435 0,12 38 8,7 391 89,9 
Aluschta 600 52215 45 0,09 4 8,9 41 91,1-
Armjansk 162 26867 40 0,15 1 2,5 39 97,5 
Dshankoi 26 42861 62 0,14 1 1,6 61 98,4 
Eupatoria 66 117565 138 0,12 9 6,5 126 91,3 
Kertsch 108 158165 115 0,07 7 6,1 107 93,0 
Кiasno-perek1 22 30902 44 0,14 1 2,3 41 93,2 



Fliiche Stadt, Rayon lan2 

Sak.i 29 
Sudak 539 
Тheodosia 350 
Jalta 283 
Landrayons: 
Bahtschi6arai 1600 
Bilogirsk 1900 
Dshankoi 2700 
Кirovske 1200 
Кtasnogvard2 1760 
Кrasnoperek1 1200 
Lenine 2900 
Nyshnjogirski 1200 
Pervomaiske 1470 
Rozdolne 1230 
Saki. 2260 
Simferopol 1750 
Sowetske 1100 
Tschomo-

1500 
morske 
ARКrim4 2 
Sewastopo1 864 
Gesamte 
Кrim5 

1 Кrasnoperekopsk 
2 Кrasnogvardiiske 
3 Са 26 100 km2 

4 Са 27 000 km2 

Einw. 
Deutsche 

zahl Anzahl % 

28522 49 0,17 
29448 51 0,17 
108788 117 0,11 
139584 108 . ·0,08 
931031 1332 0,14 
92542 87 0,09 
66458 102 : .0,15 
82328 109 0,13 
58016 78 0,13· 
93782 218 0,23 
31843 30 о;о9 
69629 110 0;16 
56976 33 0,06 
40367 62 0,15 
37185 57 0,15 
80964 152 0,19 
149253 191 . 0,13 
37576 4() . 0,11 

34112 63 0,18 

2024056 2536 0,13 
377153 254 0,07 

2401209 2790 0,12 
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Tabe/le 1 

SprachgeЬrauch: 

Deutsch RiisSi~ii. 

Anzahl % ~аьl:% 
.1 2,0 .·48 98,0 
2 3,9 . 48 .. 94,1 
6 5,1 111 94;5 

. 14 13,0 92 85,2 
··:1~~ . 11,4 1136 .85,3 

. 7,. ,i 8,0 . 80 92,0 
9 8,8 89 87,3 
9 8;3 97 89,0 
11 14,1 63 10;8 

. 24 11,0 190 87;2 
4 13,3 25 83,3 
13 11~8 95 86,4 
1 3,0 3.1 93,9 
8 12,9 5о 80,6 

.6 10,5 47 82,5 
23 15~1 127 83.,6 
19 9;9 166 . 86,9 
5 12,5 35 87,5 

13 20,6 41 77,8 

.·•!·,· 

Zusammenfassung. Heute unterscheidet sich die Bevбlk~ri8''ge­
geni\ber derjenigen am Anfang des 20. Jahrhunderts ganz weserillich, 
denn nach den Repressionen der Sowjetmacht, insbesondere nach den 
totalen Deportationen in den Jahren 1941 und 1944 wшde Krim voll-



stlindig russifiziert und sowjetisiert. Auch die von ihren Heimatsorten ge­
trennten DeutsCf.h~ll begannen die russische Sprache anzunehmen. Dessen 
ungeacht~ dass es den Deutschen in 1991 gestattet wurde, sich wieder 
auf der Krim anzusiedeln, gibt es sie dort heutzutage nicht allzu viel (ins­
gesamt l.iriter 2800 Personen), denn die Mehrheit der Deportierten und 
ihrer NachfQlger zogen den Wiederkehr in die Heimat ihrer Vorfahi'en 
- Deutschland - vor. So wohnen auf der Кrim weniger als ein Zehritel 
Deutsche als Anfang des 20. Jahrhunderts (damals knapp 32 OOO},ui'ld 
etWa ein Zwanzigstel im Vergleich zu der Zeit vor der Deportation :im 
Jahre 1941 ( etwa 53 000) und sie Ьilden einen unbedeutenden Anteil" an 
der Bevбlkerung -lediglich 0,1 %. Etwas mehr Deutsche gibt es in der 
Nihe der ehemaligen Sammelstellen, wo sie etwa 0,2 % der Bevбlkerung 
der· Landrayons von Кrasnogwardiiske und Saki Ьilden. Die heutigen 
Deutschen auf der Krim sprechen Uberwiegend Russisch. Die Sprache 
ihrer Vorfahren Ьenutzen auf dem Lande etwa 11 % und in den Stiidten 
цur 9 % der Bevбlkerung. Weil es keine kompakte deutsche Be~t~(J}ung 
gibt, macht es auch die Wiederbelebung der ftOhenщ. _Muttersprache un­
mбglich, obwohl der Wille dazu vorhanden ist. EineЪedeutende Rolle bei 
der Vereinigung der Deutschen und bei der Wiederherstellung der Spra­
che und der Kultur der Vorahnen spielen die Kulturgesellschaften~ die in 
Krasnogwardiiske, Krasnoperekopsk, Armjansk, Simfetopol, Jalta, Eupa­
toria, Sudak und Sewastopol" t!tig sind. Auch Deutschland leistet Hitfe. 
Kulturveranstaltungen werden immer auch von der Deutschen Botschaft 
in der Ukraine unterstntzt. Im Zusammenhang mit dem 200. Jahrestag 
des Beginns der Ansiedelung D.eutscher wurden im Jahre 2004 besortders 
viele solche Veranstaltungen oiganisiert. ;~·,. _ _., .. , 

Оп Germans' fate in the Crimea 

Today's population differs consideraЬiy from that of the early 20th 
century. After the Soviet repressions, particularly after the fuH-scale de­
portatons in 1941 and 1944, the Crimea was entirely Russified and So­
vietised. Germans who had Ьееn deprived of their homes also began to 
Russify. Although in 1991 Germans were allowed to retum to the Crimea, 
their number there is not great nowadays (less than 2800) as most depor­
tees and their descendants preferred to Ье repatriated to Germany. Thus, 
there are ten times less ·aermans in the Crimea now than in the early 20th 
century (almost 32,000) and almost twenty times less than before the de~ 
portatЮn·of 1941 (approx: 53,000), and they comprise only а negligiЬle 
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part of the population- 0.1 %. there are somewhat more Germans in the 
vicinity oftheir former hubs- approximately 0.2 % ofthe populatiori of 
Кrasnogvardiiske and Saki districts. The Germans currently living in the 
Criinea are mostly Russian-speaking. The l~guage of their ancestors is 
used Ьу approximately 11 % of rural and only Ьу 9 % ofurban Germans. 
Тhе lack of compact .German habltation hinders the revival of their mo­
ther tongue, altbough the will for that exists. An essential role in consoli­
dation ofGermans and revival oftheir ancestors' language and culture Ье- · 
longs to cultural societies that are active in Кrasnogvardiiske, Кrasnope­
rekopsk, Armyansk, Simferopol, Yalta, Eupatoria, Sudak and Sevastopol. 
Aid is received from Germany. Тhе German en1bassy in Ukraine a1ways 
suppoi1s vatiotis cultural events. Such enents were particularly numerous. 
in 2004, which marked the Ьicentenary ofGerman colonisatioqr,, . •' :/; ··" 
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